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RESUMEN

El objetivo fundamental de este articulo es el de contribuir al estudio del léxico andaluz,
haciendo una exhaustiva y selectiva recopilacién de todos los trabajos que, sobre este cam-
po, se han publicado durante los tltimos veinticinco afios en revistas, misceldneas, actas de
congresos y obras colectivas.

PALABRAS CLAVE: lexicografia, andaluz, bibliografia.

ABSTRACT

This essay aims at covering a deep study of Andalusian vocabulary, with which we provide
an exhaustive and selective compilation of all lexicographic studies that have been pub-
lished by literary and philological reviews, Symposium panels, etc., for the last twenty five
years.

KEY WORDS: lexicography, Andalusian, bibliography.

El objetivo fundamental de este trabajo es el de recoger buena parte de la
produccidn léxica que sobre el andaluz, una de las variedades lingiiisticas mds im-
portantes del espafiol actual, se ha realizado en los dltimos veinticinco afios.

El interés que ha suscitado desde hace ya algtin tiempo el estudio de las
hablas andaluzas ha motivado la aparicién de gran cantidad de aportaciones en este
campo. Ahora bien, la simple consulta de los repertorios bibliogréficos al uso, ya
sean de revistas, misceldneas, actas de congresos u obras colectivas no resulta todo lo
fructifera que serfa deseable por causas ficiles de sefialar. Ademds, en muchas oca-
siones hay dificultad para separar los trabajos lexicogrificos, y sobre todo los
lexicolégicos, de los de dialectologfa tradicional, de geografia lingiiistica o de
sociolingiiistica, donde abundan apéndices lexicograficos que sirven de referencia a
otros trabajos lingiiisticos, sean estos de morfologia, fonologia o sintaxis.

Por estos motivos, nos hemos impuesto la necesidad de dar a conocer la
abundante y variopinta bibliografia existente en el 4rea de Andalucia sobre lexico-
grafia dialectal, a sabiendas de que es casi imposible que en un campo tan caracteri-
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zado por la diversidad geogréfica como en este la inclusién de todas las referencias
existentes, aun las mds recientes, sea exhaustiva.

Con todo, somos conscientes de que nuestro esfuerzo supone un paso mds
en la misma direccién que marcaron la Bibliografia sistemdtica y cronolégica de las
hablas andaluzas de José Mondéjar, publicada en Granada, en 1989, y la «Bibliogra-
fia sobre las hablas andaluzas (1989-1996)» de R. Cano y A. Narbona, publicada en
el ndm. 22 de la revista Demdfilo (1997), pp. 183-196.

AGUAYO, Mariano (1988): Vocabulario cordobés del monte y la monteria, Cérdoba: Ediciones Retamar.

AHUMADA Lara, Ignacio (1986): «Sobre el Vocabulario andaluz de Alcald Venceslada», Thesaurus.
Boletin del Instituto Caro y Cuervo XL1: 135-154.

—— (1989): «Repoblacién y léxico olivarero en la comarca de Anddjar (Jaén)», en Homenaje al
profesor Alfonso Sancho Sdez, 1, Granada: Universidad de Granada, 353-367.

—— (1996): «El espaifiol de Jaén. Vocabulario del maiz», Senda de los Huertos. Revista Cultural de la
Provincia de Jaén 42, abril-junio: 73-85.

—— (1998): «Materiales para el estudio del léxico en la comarca de Cazorla (Jaén)», El Toro de
Caria, Revista de Cultura Tradicional de la Provincia de Jaén 2: 387-439.

——(1999): «Nivel léxico: glosario», en El habla popular de Jaén en la literatura, Jaén: Jabalcuz, 94-
98.

—— (2000): «Las aportaciones léxicas del vocabulario andaluz al DRAE», en Estudios de lexicografia
regional del espaiiol, Jaén: UNED-Centro Asociado de la Provincia de Jaén, 51-67.

ALcALA ALvarez, Rafael y PErALTO, Francisco (1996): Milaga legendaria. Prontuario cofrade, Mélaga:
Francisco Peralto Vicario.

ALCALA VENCESLADA, Antonio (1998): Vacabulario andaluz, estudio preliminar y edicién por Ignacio
Ahumada, Jaén: Universidad-CajaSur.

ALVAR, Manuel (1977): Terminologia marinera del Mediterrdneo, Madrid: CSIC.

—— (1991): [1963] «Portuguesismos en andaluz», en Estudios de geografia lingiiistica, Madrid: Para-
ninfo, 246-260.

—— (1991): [1966] «La terminologia del maiz en Andalucia», en Estudios de geografia lingiiistica,
Madrid: Paraninfo, 261-271.

—— (1997): «Acercamiento al Iéxico andaluz (ALEA)», Demdfilo 22: 29-58.

ALVAR EZQUERRA, Manuel (1996): «El Tesoro del andaluz», en 1. Ahumada (ed.), Vocabularios dialectales.
Revisidn critica y perspectivas. Lecciones del 11 Seminario de Lexicografia Hispdnica, Jaén: Uni-

versidad de Jaén, 35-68.

—— (1997): «El vocabulario andaluz», en A. Narbona y M. Ropero (eds.), Actas del Congreso del
Habla Andaluza (Sevilla, 4-7 de marzo de 1997), Sevilla: Seminario Permanente del Habla
Andaluza, 253-276.

——(1998): «El léxico de un molino de agua en Alhaurin el Grande (M4laga)», en M. Alvar Ezquerra
y G. Corpas Pastor (coords.), Diccionarios, frases, palabras, Malaga: Universidad de M4la-
ga, 127-145.

—— (1998): «Voces usadas en Andalucia con otras localizaciones en el DRAE», La Torre. Revista de
la Universidad de Puerto Rico: 7-8, enero-junio: 229-244.



———(1999): «Pervivencia de los andalucismos del DRAE», en A. Morales et alii (eds.), Estudios de
Lingiifstica Hispdnica. Homenaje a Maria Vaquero, Puerto Rico: Universidad de Puerto
Rico, 56-72.

——(2000): Zesoro léxico de las hablas andaluzas, Madrid: Arco/Libros.
Avvarez CUrieL, Francisco (1991): Vocabulario popular andaluz, Mélaga: Arguval.

Avarez GARCiA, Manuel (1985-1986): «Contribucién al estudio de los aragonesismos en las hablas
de la Andalucia orientaly, Archivo de Filologia Aragonesa. Homenaje a T. Buesa XXXVI-XXXVIL:
377-386.

——(1993): «El vocabulario de colores de Cabra en las Navas de la Concepcién (Sevilla)», en E.R.
Alcaide et alii (eds.), Estudios lingiiisticos en torno a la palabra, Sevilla: Universidad de
Sevilla, 23-32.

—— (1996): «Notas sobre el léxico andaluz, canario y americano, en J. de las Heras Borrero et alii,
La modalidad lingiiistica andaluza en el aula. Actas de las I Jornadas sobre Modalidad Lin-
giiistica Andaluza, Sevilla: Alfar, 23-30.

Awvarez, Manuel y MENDOZA, Josefa M2, (1982): «Términos léxicos de la provincia de Huelva y su
problemdtica en relacién con el DRAE», en Sociolingiifstica andaluza, Sevilla: Universidad
de Sevilla, 88-115.

ANONIMO (1991): «Los aperos agricolas», A la luz del candil. Recuerdos tosirianos, Torredonjimeno:
Centro Municipal de Adultos, 38-40.

—— (1991): «Palabras de aqui», A la luz del candil. Recuerdos tosirianos, Torredonjimeno: Centro
Municipal de Adultos, 106-109.

«Vocabulario valdepefiero», Lugia (Valdepefas de Jaén), 1 (@), 16, enero-marzo 1989, 17; 2 (b-
cebollazo), 17, abril-junio 1989, 19-20; 3 (cebollino-churrear), 18, julio-septiembre 1989,
16-17; 4 (d-galguerias), 19, octubre-diciembre 1989, 26-27; 5 (galipuche-longui), 20, ene-
ro-marzo 1990, 29-30; 6 (m-pedimento), 21, abril-junio 1990, 29-31; y 7 (pejiguera-z),
julio-septiembre 1990, 25-27.

Asaka, M. (1981): «Un problema de lenguas en contacto: lusismos en Andalucia», Anuario de Lin-

giiistica Hispdnica 1v: 31-45.
AviLa Muroz, Antonio M. (1998): El léxico de frecuencia del espaiol hablado en la ciudad de Milaga,
Malaga: Universidad de Mélaga.

Avara CasTrO, Marta Concepcidn y MEDINA GUERRA, M2 Antonia (1999): «Contribucién al 1éxico
agricola malaguefo: el vocabulario de las pasas», en M. Alvar Ezquerra y G. Corpas Pastor
(coords.), Léxico y voces del espariol, Mélaga: Universidad de Mdlaga, 41-53.

BARRIONUEVO MONCAYO, Francisco (1984): Diccionario abreviado de vocablos malaguefios en prosa y
versificado, Mélaga: F. Barrionuevo Moncayo.

BARR1OS, Manuel (1982): «Breve vocabulario comuin a Andalucia y a las repablicas americanas que se
citan», en Modismos y coplas de ida y vuelta, Madrid: Ediciones de Cultura Hispdnica,
Instituto de Cooperacién Iberoamericana.

—— (1991): Repertorio de modismos andaluces, Cadiz: Universidad de Cddiz.

BECERRA HIRALDO, José Marfa (1992): Lenguas especiales de Andalucia. Repertorios léxicos, Granada:
Universidad de Granada.

BECERRA HIRALDO, José Marfa y VarGas LaseLLa, Candida (1986): Aproximacién al espariol hablado
en Jaén, Granada: Universidad de Granada.
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Estudios Almerienses xv: 103-113.

CaBRERA GOMERZ, R. (1977): El cultivo de la viia y la elaboracién de la pasa en la Comarca de La
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